~ podpisani si mne morejo kaj, da bi v neopravi¢anem
- Sreziranji Tuleka in v prestavljanji Wastlerja po vseh
- pogojib, ki jib je postavil razglas, ne zagledali, da se
. rezirajo domace uditeljske moéi. Podpisani tedaj vpra-
3 g.jo iz vzrokov, ki so navedeni v prvem vprasanji, Nj.
~ oksc. cesarskega namestnika: ali je c. kr. vlada pri
volji, v pribodnje svojo moé& staviti zoper tako rav-
panje, ki je nasprotno namenu udenja in nadelu ravno-
sravnosti. (Sledijo podpisi: Svetec, dr. Bleiweis, dr. E.
osta, dr. Lovro Toman, Kapele.)

Dopisi.

1z Zagreba 9. sved. £ — V sredo 7. dne t. m.
osnovali so tukajinji pravniki (juristi) v redutni, krasno
okinéani dvorani v resnici sijajen ples, lahko se rece,
da so prekosili 8 tem vse druge zabave, kar jih je bilo
letos v Zagrebu. Cez 600 ljudi vseh stanov se je zbralo,
. med njimi so tudi sedaj v Zagrebu bivajoéi vladika
. Strossmajer, patrijarh Masirevié in ban baron Sokdevié
~ druStvo podastili. Brzojavni pozdravi prispeli so iz Beda
~ in Kraljevice v Primorju. — Tudi zagreb&ki Slovenci
smo na Svednico spomin Vodnikov v gostilnici ,,pri
gelenem drevesu‘ obhajali. Bilo nas je v veseli druzbi
yseh skupaj do 60 oseb razliénih stanov. Gospod
prof. Macun odprl je besedo s primernim govorom.
Gosp. Zarnik, izbran, za stola ravnatelja, je marsiktero
dobro odkril in uganil. Med ostalimi nas je posebno
razveseljeval g. MatevZ Trnovec s svojo deklamacijo
,Kralj Matjaz in drugimi smeSnimi pripovedkami. Milo
nam je bilo, da med precejinjo mnoZico povabljenih
gostov nas je pocastil tudi veleudeni in slavni gospod
dr. Matija Smodka, kr. profesor na tukajsnji pravniski
akademil, moZ, ki je prvi jel uéiti jugoslovenski jezik
na tem ucili8¢i. Pozno v nod Ze obiskala sta nas tudi
g. Kolari¢, poslanec na hrvaSkem zboru, ki se je Ze
toliko v Sevnici Slovencem prikupil, in tukajsnji pra-
voslavni duhovnik d&astiti gosp. Vujnovié. V veselem
drustvu pogovarjaje, pevaje in zdravice pogiljaje po vsem
gvetu sedeli smo do rane zore in jako zadovoljni zapu-
stili smo spomina vredno druZbico.

Iz Maribora 11. sveéana. —s— Dr. Srnec in
dr. Pavli¢ sta imenovana odvetnika (advokata), uni na
Kozjem, ta v Vélkoveu, — vesela prica, da se
Slovenec ne zameri sedanji vladi, ako se Slovenca spo-
zniva, kakorje to popred bilo. Njuni odhod obzaluje tu-
kajsnja citavnica, Slovenci pa dobijo zato dve novi slo-
venski pisarnici. Kajti obadva imata trdno voljo za slo-
venske stranke pisati slovenska pisma za vse reéi in
pri vsaki inStancii. Odpira se jima tedaj lep in obSiren
delokrog za slovenstvo in njuna krepka volja in dufevna
moé ste nam poroka, da vse zapreke na tem potu in
poslu podereta. Njuuno dosedanje delo v nadi é&itavnici
Je pa zapisano z zlatimi &rkami v spominu in zapisni-
Kih na&ih. — Nezaupnico, ki se je poslala g. Feyrerju
In Lesniku, bi §e ve¢ domorodcev iz Ruj in v Sloven-
skih goricah rado podpisalo, pa jim nije priéla v roke.
Ker se o tem vpraSuje, naj bode vsem redeno, da so
volivei kmedkih srenj mariborskega, bistriSskega in §ent-
lenartskega okraja hoteli svojima poslancema dokazati,
da je vedina njunih volivcev % njunim glasovanjem v
bajvaznejsih prasanjih nezadovoljna in ravno nasprot-
nega mnenja in je ju 8 tem hotela napotiti, naj odsto-
pita. Za ta dokaz je ono Stevilo zadostilo. Danes leto
pa lahko pri novih volitvah, ako Bog d4, vsi svoje
PrepriGanje pokaZemo ter si priskrbimo bolj§ih poslan-
cev; kajti druzega postavnega sredstva nimamo, da bi ju k
* odstopu primorali. — Srenja Frauhajmska je gospoda
Dragotina Jenkota, koncipista in jugoslovanskega
tolmada pri popeéiteljstva pravdoslovja v pripoznanje
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njegovih zaslug za slovenstvo poprek in Yosebno zavolj
slovenske prestave zakonika — si izvolila za svojega
Castnega srenjana. Slava Vam!

1z Ljubljane. Seja deZelnega zbora v pon-
deljek je bila dolga (trajala je e &ez &tiri popoldne)
in viharna kakor nobena druga, razun tiste o adresi.
Izprva je mirno tekla, dokler ni priZel §olski pred-
log zavoljo uénega jezika v ljudskih in srednjih Solah
na vrsto. — Predsednik dr. pl. Wurzbach je med drugim
naznanil peticijo (prodnjo), ki jo je iz %‘rziéa dobil
poslanec Brolich v tistem smislu kakor poslaneec D e %-
man iz Idrije: naj bi se ne sprejel dr. Bleiweisov in
njegovih druZnikov predlog. — Potem je naznanil vpra-
Sanje, ki jo je stavilo mnogo poslancev do c. kr. de-
zelne vlade: kako je to, da je na zahtevanje c. k. de-
zelne sodnije ljubljanske *) se ustavilo 10. t. m. se-
Stevanje glasov, ki so jih volivei kranjske
kupéijske in obrtnijske zbornice poslali zbor-
nici. Osupnil je ta ukaz dotiéno komisijo in tudi drugo
ob¢instvo, tako, da so mnogi poslanci vprasali: s éim
da c. k. deZelna vlada more upraviditi tisti ukaz, ki je
Skrutinjo ustavil, in ali c. k. dezelno sodnijo ni volja, da
se brez ovére dovrsi seltevanje glasov? — Njih eksc.
gosp. deZelni poglavar je obljubil, da odgovori v eni
prihodnjih sej. — Za tem je pridla vodna postava
na vrsto, ki je bila kmali pri kraji. — Zdaj pa se
zaCne razprava o gori omenjeni Solski zadevi. Pred
vsem poprime besedo Njih eksc. deZelni poglavar, da
pové, kaj vlada misli o tem predlogu. Vse verno po-
sluSa in vedkrat se slidijo ,,dobro*“-klici. On pravi, da
vlada Zeli, da se Solska mladina temeljito naudi slo-
venskega jezika; vlada se tedaj ne ustavlja predlogu,
kteri Zeli, da se ob&irnej8e vpelje slovenski jezik
v Sole; al le to ni pravo, da bi se to dovriilo po de-
zeln1 postavi, ker ta stvar spada v vladino ekseku-
cijo. — Dr. Bleiweis bere zdaj obSirno sporoéilo do-
ticnega odbora, kteri upraviéuje bravcem naSim Ze znani
predlog z nekimi premembami popolnoma; vsi odbor-
niki (Njih eksc. baron Schloissnigg, dr. Bleiweis, dr. E.
Costa, Svetec, dr. Toman, baron Zois) so bili za ta
predlog, le edini dr. pl. Wurzbach ne, ki ga sicer tudi
zapraviénega priznava, pa neza koristnega ! Prvi se
vzdigne zoper predlog poslanec Kromer in ga hudo
pobija, napada ,,prenapete narodnjake®, da delajo nemir
z jezi¢nimi zdrazbami, napada duhoviéino, ktera se vtikuje
v ndrodoe stvari in cel6 med drugim pravi: ,,Bral sem
o ¢asih, ko so svetinje (Reliquien und Kreutzpartikeln)
s trte vili, svetinje na ozarah (am Anger) poberali in
jih ljudstvu za reSilne navratke (amulete) prodajali. Al
taki ¢éasi ne pridejo ve¢, naj se posamni aposteljni na-
penjajo kakor koli* itd. Kultura ,,nem8ka* mu je &ez
vse. Silen vihar med poslanci in poslusalei je vstajal med
govorom njegovim. — Za njim ostane baron Schloiss-
nigg in tako mirno in tako jasno zagovarja predlog
odborov, kakor ga more le tisti, kdor vé, kako Zalostno
se godi pravicam naSega jezika v Solah, in kdor Zivo
dutl potrebo, da se narodu pomaga. Kaj so nam Sole naSe
prinesle po sedanjem stroji, vsak vé, kdor ne zati-
skuje od&i resnici; skusimo drugo pot, da vidimo, ali
ne bo bolje po novem! Z veliko pohvalo je bil sprejet
njegov govor. — Za njim poprime besedo dekan Toman
ter pravi, da na grde napade Kromerjeve se ne spodobi
odgovori; v prav izvrstnem govoru kaze, kako so nekteri
poslanci 1863. leta mile grlice bili sloven&éini, kako pa
ji zdaj nasprotujejo! Ali hodete — pravi v sveti jezi —
da je na¥ jezik Se dalje mrtvi jezik kakor jezik la-
tinski?! — Z veliko pohvalo od nérodne strani konéd

*) To zahtevanje se opira na neki ,,eingesendet v ,,Laibach. Zeit.,*
kteri to%i, da je nekdo nekemu voliveu po nekaki sili vzel
volilni list in ga mu ni hotel nazaj dati
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svoj govor. — Za njim vstane grof Aumersperg in
kakor je od njega znano, v zvezde kuje nemél;o, edi-
noizvelidavno kulturo, reksi, da ,,germanizem‘ je dober
genij! “Naposled nasvetuje prestop na dnevni red.
— Za njim govori dr. Toman tako-le: Gledé na to,
kar smo slidali od deZelne vlade, ki spoznava, da je ne-
obhodno potrebno izobraZevati slovenski jezik, in da
se more prednaSati zmiraj ve¢ predmetov v slovenskem

jeziku, — gledé na to, da je pravica in potreba sloven-
skega jezika v sporoéilu odborovem razloZena na vse

stranf, — gledé na to, kar se je govorilo in kako se
je govorilo popred od enega gosp. poslanca (Kromerja)
tukaj, in se je govoritismelo, — in gledé na prihod-
nost nafo se mi ne zdi potrebno in za poStenega ro-
doljuba spodobno, kaj veé govoriti, — in zato ne go-
vorim ved. Tako tudi mislijo moji prijatli. — In zato
nisone on, ne Svetec inne Costa ni¢ govorili, prepu-
stivii poslednjo besedo le se porocevalcu dr. Bleiweisu.
Za njim poprime e DezZman besedo ins tako strastjo
govori zoper predlog hvalisaje neméko kulturo, da je
med poslanci in poslusalci vstal tak Sum in hrup, kakor-

Snega e ne pomnimo v zboru. — Poslednjo besedo imel
je dr. Bleiweis kot porodevalec. Govori, ki smo jih danes
sliSali na desni in levi — pravi — kaZejo, da nismo v

kranjskem deZelnem zboru, ampak da smo v Pave-
lovi cerkyi v Frankobrodu, — oni so bolj podoba, da
branijo Slezvik-Holstajnce proti sili danski, kakor ryda.
branijo svojo domado deZelo starodavne krivice. Za-
lostni so taki glasi v domadi hisi! Po tem pobija Kro-
merjevo, Auerspergovo in DeZmanovo besedovanje in
ka%e Auerspergu in DeZmanu po lastnih njunih
besedah, da uni ne more sodnik biti o na&ih zadevah,
ker je enostranca se sam pokazal v predgovoru svojih
,, Volsklieder aus Krain, DeZman pa o pravdi 1849.
leta s Rechfeldom ndrodno zastavo tako visoko po-
vzdigoval kakor povzdiguje zdaj nemsko. Kone¢no na-
vaja, kar je najveéi jezikoslovec nemski Jakob Grimm
ref(el 0 jeziku maternem in sklepa z besedami, da
podiranje odborovega predloga je atentat (napad) na pra-
vice in potrebe slovenskega naroda, — je napad na okto-
bersko diplomo! Zaupljivo izroéamo svoj predlog vladi
in ga vzamemo iz rok sedanjega dezZelnega zbora.
Mnogovrstni klici so gospod predsedniku danes dali
toliko opraviti, da opomina in zvonenja nikdar Se ni
bilo toliko kot o tej razpravi, ktere konec je bil, da
je predlog padel, z 18 glasmi zoper 13. Za predlog
so glasovali slededi zmiraj zvesti rodoljubi: Bleiweis,
Costa, Kapele, Klemenc¢ié, Koren, Lokar,
Rozman, Schlossnig, Svetec, dr. Toman, dekan
Toman, Zagorec, Zois — vsi ostali so glasovali
zoper, razun barona Codelli-a, ki ga ni bilo v seji in
pl. Strahla in dr. Zupana, ki sta silno razdrazeno
zbornico zapustila kmali. Ako bi bila tudi ona dva glaso-
vala za predlog, ne bil bi zmagal, ker nasprotna stranka
nzihlte die Hiaupter ihrer Lieben und sieh! es fehlte
kein theures Haupt!“ — Domada pravica pa s tem
padom ni (fokopana., kajti spolnile se bojo besede sp o-
rodila odborove ga, ktero pravi: ,ravnopravnost je
gorede vpraSanje v Avstrii vsi; ako jo izbriete tudi
danes iz dnevnega reda, zagotovljamo vas, da pride
zopet na vrsto in dohaja tako dolgo, da bode
reSeno po pravici! Ako Bog da in sreda junatka,
doseZemo takrat popolno ravnopravnost, ki je
Se zdaj ni bilo v predlogu, pa se % ta stvar ni do-
volila.

— Iz Gradca nam je doXla prijetna novica, da je
gosp. dr. Gregor Krek imenovdn za pravega uditelja
na visocih tehn. Solah in na visi realki v Gradcu.
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— Slovenska slovnica v nemskem jeziku gosp. Fr,.
Levstika je priila ravnokar na svitlo pod naslovom:
»yDie Slovenische Sprache nach ihren Redetheilen. Pro-
daja jo Giontini po 60 sold.

— Gledé na dopis iz Idrije v 6. listu nam piSe
gosp. Zupan, da so mestni raduni do konca 1864. leta
polozeni, za 1865. pa se ravno zdaj za predlog mest-
nemu odboru sestavlja.

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

NajvaznejSa stvar dandanes je nadrt ogerske ad-
rese., Zlozil jo je vodnik magjarskega naroda Deak,
in slisi se, da ogerski deZelni zbor bode sprejel ta naért
brz ko ne od konca do kraja. Adresa ta zahteva stvari,
ki se neskladajo z edinstvom drZave, ker zahteva za
Ogersko svoje odgovornoministrstvo itd. Dunajski
vliadni casnik je Ze rekel, da je to veliko preved!
Glavne todke, ki jih po tej osnovi bode deZelni zbor
ogerski naznanil cesarju, so: pragmati¢na sankcija naj
je podloga drzavno - pravni 1n upravni samostojnosti
ogerski, — za Avstrijo skupne zadeve se priznavajo,
kako? se bode posebej povedalo, - oktoberska diploma
se zametuje, tudi februarski patent, — sprava na pod-
logi postav od 1848.leta, — pregled teh postav, — od-
govorno ministrstvo ogersko, — proSnja za kronanje
cesarja kot kralja ogerskega, — obljuba neke (temne)
postave za ravnopravnost narodov, — sé& Hrvati kot
yynarodom*‘ se hocejo v dogovor spustiti, in Z njimi ob-
ravnavati sklepe deZ. zbora zagrebskega od leta 1861,
— obZalovanje, da o Dalmacii ni¢ ni omenil prestolni
govor, — zahvala za unijo z Erdeljo, — Reka najse
naravnost vtelesi Ogerski, — politiéni greSniki naj
se pomilostijo, — mestom ogerskim naj se podelijo stare
svobosdine, — ako se te Zelje ne izpolnejo, se ne po-
miri Ogersko. To vse zahtevajo Ogri, ki Zelé Avstrijo raz-
cepiti na dvoje (dualizem). Menda jim ne bo obveljalo!
-— Razprava o adresi v Zagrebu je preteklo saboto
prisla_do kraja, in mi Slovenci kakor menda z nami
tudi Cehi moramo reéi: Zalibog! ker dozdeva se nam,
da v bitnosti je dualistiéna. Glave une stranke, ktera
je leta 1861. bila v manjini pri glasovitem &l. 42., kakor
Ragki, Mrazovié¢ itd., drzé se letos Madjaronov, kteri
so jih takrat pobijali in &rtii. Una stran pa, ktera se
sedaj zove narodno-samostalna, sestaja velikidel iz &i-
novnikov in oficirjev, ter jim je menda MaZuranié glava.
Ako pa je taka, kako je to, da Bachovih deset let ni
tako hudo delovalo na hrvaski narod, kakor Smerling-
Mazuraniéevih pet? Leta 1861. bilo je v dez zboru
zagrebikem veliko govornikov v slovanskem federali-
sticnem smislu, leta 1866 pa hudo malo ali le eden! —
Prijaznost pruske in avstrijske vlade se zavoljo
Slezvik-Holstanjskih zadev tako hudo krha, da nekteri
¢asnikarji prerukujejo Ze vojsko. Al to je le naglica
brez temeljite podlage!

Telegram iz Kaé¢evja Novicam.
,En Kodevar* se nam je zgubil. Ako se je morebiti zafel v
Ljubljano, prosimo, da ga nam pofljete nazaj. Ve¢ Kofevarjev.
V vdéerajinem ,,Eingesendet* v , Laibach.* smo menda nagli
zgubljenca, ki ga iScete, pod imenom ,Ein Gottscheer. Ako ga
ni danes pust popodil, pride kot ,rechter Mann* nazaj. Novice.

Listnica vrednistva. Mnogo dopisov smo morali odloZiti v
danasnjem listu; drugi pot pridejo gotovo.

Kursi na Dunaji 30. januarija.

5 °/, metaliki 62 fl. 10 kr, AZijo srebra 102 fl, 10 kr.
Narodno posojilo 64 fl. 95 kr. Cekini 4 fl. 99 kr.

Odgovorni. vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: Joief Blaznik v Ljubljani.




